
・ OMS ™および は、Opcode Systems, Inc.の商標です。

・ Adobe、Adobeのロゴ、AcrobatおよびAcrobatのロゴは、Adobe Systems Incorporatedの商標です。

・ その他、このインストールガイドに掲載されている会社名、製品名は、それぞれ各社の商標または登録商標です。

データの種類

このCD-ROMにはソフトウェアが入っています。

このソフトウェアを使って、コンピューターとDTXTREME IIsをUSBで接続して、コンピューターのシーケンスソフトウェアで演奏をしたり、DTXTREME
IIsのデータを管理したりできます。

また、含まれているウェーブデータをスマートメディアにコピーすることによりDTXTREME IIsの音色を拡張することができます。

CD-ROMをオーディオ用のCDプレーヤーで再生しないでください。大音量により耳に障害を被ったり、CDプレーヤーやスピーカーが破損する恐れが
あります。

データの対応OS(オペレーティングシステム)

このCD-ROMのデータは、WindowsとMacintosh(PowerPC以上)に対応しています。WindowsとMacintoshではデータの内容やインストール方法が異な
ります。以下、各OSに対応した説明をお読みください。

→ Windows → P.2～3、5～6をお読みください
→ Macintosh → P.4～5をお読みください

ご注意

CD-ROMについて

DTXTREME IIsDTXTREME IIs
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2 DTXTREME IIs　インストールガイド

CD-ROMの内容

アプリケーション(インストーラー)が以下の各フォルダーに納められています。

ソフトウェアの動作環境 

n お使いのOSによっては、下記の仕様以上の条件を満たす必要があります。

□ USB MIDIドライバー

OS: Windows 98/98SE/Me/2000/XP Home Edition/XP Professional

コンピューター:USB端子を装備した166MHz以上のIntel Pentium/Celeronファミリーのプロセッサーを搭載したパーソナルコンピューター

メモリー: 32MB以上

ハードディスク:2MB以上の空き容量

USB MIDIドライバーのインストール

DTXTREME IIsをコンピューターと接続して使用するためには、コンピューターにドライバーを正しくインストールする必要があります。

USB MIDIドライバーは、シーケンスソフトなどからUSBケーブルを通じて、DTXTREME IIsにデータを送信したり、逆にDTXTREME IIsからシーケンスソ
フトなどにデータを受信したりするためのソフトウェアです。

Windows98/Meをお使いの場合 →P.3参照

Windows2000/XPをお使いの場合 →P.3参照

Windowsユーザーの方へ

フォルダー名 ソフト名 内容

USBdrv_ YAMAHA USBMIDI Driver
(Windows 98/Me用)

DTXTREME IIsとコンピューターをUSB接続で使用する際に必要なドライバーソフトです。

USBdrv2k_ YAMAHA USBMIDI Driver
(Windows 2000/XP用)

SOUNDS ドラムボイスとウェーブファイル

SOUNDSフォルダーに含まれるサブフォルダーごとに、ユーザーキット、ドラムボイスとして
利用できるサンプルとユーザーボイスが収録されています。 

n ファイルの拡張子と内容の関係は以下のとおりです。
.DAT：DTXTREME IIs専用ウェーブデータ
.OKT：ユーザーキットデータ
.AVC：ユーザーボイスデータ

お使いのCD-ROMドライブのドライブ名(D:、E:、Q:など)をあらかじめご確認ください。ドライブ名は「マイコンピューター」の中のCD-ROMアイコン
の下に表示されています。(CD-ROMドライブのルートディレクトリーはそれぞれD:¥、E:¥、Q:¥、などになります。)
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3DTXTREME IIs　インストールガイド

Windows 98/Meへのインストール 

1 コンピューターを起動します。 

2 CD-ROMドライブに付属のCD-ROMを挿入します。 

3 DTXTREME IIsの電源がOFF(オフ)になっていることを確認した上
で、コンピューター(またはUSBハブ)のUSB端子とDTXTREME IIsの
USB端子を、USBケーブルを使って接続します。続いてDTXTREME
IIsの電源を入れると、コンピューター画面に「新しいハードウェアの追
加ウィザード」が自動的に表示されます。 

n Windows Meをお使いの場合は、「適切なドライバーを自動的に検
索する(推奨)」の左側にあるラジオボタンにチェックを入れて［次
へ］をクリックします。ドライバーの検索とインストールが自動的
に始まりますので、手順8へお進みください。ドライバーが検出さ
れない場合は、「ドライバーの場所を指定する(詳しい知識のある方
向け)」を選択し、CD-ROMドライブのルートディレクトリー(D:¥
など)を指定してインストールしてください。 

4 ［次へ］をクリックします。

検索方法を選択する画面が表示されます。 

5 「使用中のデバイスに最適なドライバーを検索する(推奨)」の左側にあ
るラジオボタンにチェックを入れて、［次へ］をクリックします。
ドライバーのインストール元を選択する画面が表示されます。 

6 「CD-ROMドライブ」にチェックを入れ、それ以外の項目はすべて
チェックを外します。［次へ］をクリックします。 

n ドライバーの検出中にWindowsのCD-ROMを要求してくる場合
がありますが、読み込み先としてCD-ROMドライブの「USBdrv_」
ディレクトリー(D:¥USBdrv_¥など)を指定してインストールを
続行してください。 

n Windows 98の場合、読み込み先としてCD-ROMドライブの
「USBdrv_」ディレクトリー(D:¥USBdrv_¥)などを直接指定して
ください。 

7 CD-ROMの中のドライバーを検出すると、ドライバーをインストール
する準備ができた旨のメッセージが表示されます。

「YAMAHA USB MIDI Driver」が表示されていることを確認後、［次
へ］をクリックします。インストールが始まります。 

8 インストールが終わると、インストールが完了した(ソフトウェアがイ
ンストールされた)旨のメッセージが表示されます。

［完了］をクリックします。 

n コンピューターによっては、インストール終了後この画面が表示さ
れるまでに10秒近くかかる場合があります。

これで、ドライバーのインストールは完了しました。

Windows 2000へのインストール 

1 コンピューターを起動して、administrator権限のあるアカウントで
Windows 2000にログインします。 

2 ［マイコンピュータ］→［コントロールパネル］→［システム］→［ハード
ウェア］→［ドライバーの署名］→［ファイルの署名の確認］で「無視 -
ファイルの署名に関係なく、すべてのファイルをインストールする」の
左側にあるラジオボタンにチェックを入れて、［OK］をクリックしま
す。 

3 CD-ROMドライブに付属のCD-ROMを挿入します。 

4 DTXTREME IIsの電源がOFF(オフ)になっていることを確認した上
で、コンピューター(またはUSBハブ)のUSB端子とDTXTREME IIsの
USB端子を、USBケーブルを使って接続します。続いてDTXTREME
IIsの電源を入れると、コンピューター画面に「新しいハードウェアの検
索ウィザード」が自動的に表示されます。[次へ]をクリックします。 

5 「デバイスに最適なドライバーを検索する(推奨)」の左側にあるラジオ
ボタンにチェックを入れて、［次へ］をクリックします。

ドライバーのインストール元を選択する画面が表示されます。 

6 「CD-ROMドライブ」にチェックを入れ、それ以外の項目はすべて
チェックを外します。［次へ］をクリックします。 

n ドライバーの検出中にWindowsのCD-ROMを要求してくる場合
がありますが、読み込み先としてCD-ROMドライブの
「USBdrv2k_」ディレクトリー(D¥USBdrv2k_¥など)を指定して
インストールを続行してください。 

7 インストールが終わると、「新しいハードウェアの検索ウィザードの完
了」と表示されます。

［完了］をクリックします。 

n コンピューターによっては、インストール終了後この画面が表示さ
れるまでに10秒近くかかる場合があります。 

8 コンピューターを再起動します。

これで、ドライバーのインストールは完了しました。

Windows XPへのインストール 

1 コンピューターを起動します。 

2 [スタート]→[コントロールパネル]をクリックします。

コントロールパネルが「カテゴリーの表示」のときは、画面左の「クラ
シック表示に切り替える」をクリックします。すべてのコントロールパ
ネル(アイコン)が表示されます。 

3 [システム]→[ハードウェア]→[ドライバの署名]→[ドライバ署名オプ
ション]で「無視ーソフトウェアをインストールし、確認を求めない(I)」
の左側にあるラジオボタンにチェックを入れて、[OK]をクリックしま
す。 

4 ［OK］をクリックしてシステムのプロパティを閉じてから、画面右上の
「X」をクリックしてコントロールパネルを閉じます。 

5 CD-ROMドライブに、付属のCD-ROMを挿入します。 

6 DTXTREME IIsの電源がOFF(オフ)になっていることを確認した上
で、コンピューター(またはUSBハブ)のUSB端子とDTXTREME IIsの
USB端子を、USBケーブルを使って接続します。続いてDTXTREME
IIsの電源を入れると、「新しいハードウェアの検出ウィザード」が自動
的に表示されます。 

7 ソフトウェアを自動的にインストールする（推奨）(I)」の左側にあるラ
ジオボタンにチェックを入れて、[次へ]をクリックします。インストー
ルが始まります。 

8 インストールが終わると、「新しいハードウェアの検出ウィザードの完
了」と表示されます。[完了]をクリックします。 

n コンピューターによっては、インストール終了後この画面が表示さ
れるまでに10秒近くかかる場合があります。 

9 コンピューターを再起動します。これで、ドライバーのインストールは
完了しました。
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4 DTXTREME IIs　インストールガイド

CD-ROMの内容

CD-ROMには[Japanese]と[International]のフォルダーがあります。

日本語版をインストールしますので、[Japanese]フォルダーをダブルクリックして開きます。このフォルダーには、Macintosh用の日本語版アプリケーショ
ン(インストーラー)が以下の各フォルダーに分けて納められています。

■ [Japanese]フォルダー

*1 上記のソフトウェアには、電子マニュアル(オンラインヘルプ/PDF)が付いています。

*2 このソフトウェアはヤマハではサポートしません。

ソフトウェアの動作環境

□ USB MIDI Driver

OS: Mac OS 8.6以上Mac OS 9.2.2以下(Mac OS Xは含まず)

コンピューター:PowerPC以上(USB端子を装備したもの)

メモリー:実装メモリー64MB以上(128MB以上を推奨)

ハードディスク:2MB以上

OMS: OMS 2.3.3以上(同梱CD-ROMに収録) 

n 仮想メモリーは「切」にしてください。

ソフトウェアのインストール

Acrobat Readerのインストール
各アプリケーションに付属のPDFマニュアルをコンピューター上で見るた
めに、あらかじめこのソフトウェアをインストールする必要があります。
コンピューターにすでに最新のAcrobat Readerがインストールされてい
る場合は再インストールする必要はありません。 

1 "Acrobat_" フォルダーをダブルクリックします。

"Japanese Reader Installer" (インストーラー)が表示されます。 

2 "Japanese Reader Installer" をダブルクリックします。

Acrobat Readerのセットアップダイアログが表示されます。 

3 画面の指示に従ってインストールを実行します。

インストールが完了したら、コンピューター上(デフォルトではハード
ディスク上)に "Adobe Acrobat" フォルダーが追加されます。

操作についてはヘルプメニューの[Readerのヘルプ]をご参照くださ
い。

Open Music System (OMS)のインストール
Mac OS上で複数の音楽アプリケーション(MIDIデータ)を使用できるよう
にします。コンピューターにすでにOMSがインストールされている場合は
再インストールする必要はありません。 

1 "OMS_" フォルダーをダブルクリックします。

"Install OMS2.3.3J" (インストーラー)が表示されます。 

2 "Install OMS2.3.3J" をダブルクリックします。

OMSのセットアップダイアログが表示されます。 

3 画面の指示に従ってインストールを実行します。

インストールが完了したら、コンピューターの再起動を選択します。 

n インストール終了時に、以下の内容のメッセージが表示されること
があります。
「アプリケーションを終了することができませんでした。」
このようなメッセージが表示された場合は、ファイルメニューから
[終了]を選択してインストーラーを終了し、コンピューターを再起
動してください。

再起動後、コンピューター上(デフォルトではハードディスク上)に
"Opcode"/"OMSアプリケーション" フォルダーが追加されます。 

4 CD-ROM内の "OMS 2.3J Manual.pdf" をドラッグ＆ドロップで、
"OMSアプリケーション" フォルダーにコピーします。
操作についてはこの "OMS 2.3J Manual.pdf" をご参照ください。

OMSの設定については、OMSに付属のマニュアル(PDF)をご参照く
ださい。

Macintoshユーザーの方へ

フォルダー名 ソフト名 内容

Acrobat_ Acrobat Reader*1*2 アプリケーションソフトのPDFマニュアルをコンピューター上で閲覧できるようにします。

OMS_ Open Music System (OMS) 2.3.3J*1*2 Mac OS上で音楽アプリケーション(MIDIデータ)を使用できるようにします。

USBdrv_ YAMAHA USBMIDIドライバー DTXTREME IIsとコンピューターをUSB接続で使用する際に必要なドライバーソフト
です。

SOUNDS ドラムボイスとウェーブファイル

SOUNDSフォルダーに含まれるサブフォルダーごとに、ユーザーキット、ドラムボイ
スとして利用できるサンプルとユーザーボイスが収録されています。 

n ファイルの拡張子と内容の関係は以下のとおりです。
.DAT：DTXTREME IIs専用ウェーブデータ
.OKT：ユーザーキットデータ
.AVC：ユーザーボイスデータ
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5DTXTREME IIs　インストールガイド

USBMIDIドライバーのインストール
DTXTREME IIsをコンピューターと接続して使用するためには、コン
ピューターにドライバーを正しくインストールする必要があります。

USB MIDIドライバーは、シーケンスソフトなどからUSBケーブルを通じ
て、DTXTREME IIsにMIDIデータを送信したり、逆にDTXTREME IIsか
らシーケンスソフトなどにMIDIデータを受信したりするためのソフト
ウェアです。

USB MIDIドライバーをインストールする前に、OMSがインストールされ
ている必要があります(上記参照)。また、ドライバーインストール後に、
OMSのセットアップが必要になります。 

1 「USBdrv_」フォルダーの「Install USB Driver」のアイコンをダブル
クリックします。

インストール画面が表示されます。 

2 ［Install］(インストール)をクリックします。

「ソフトウェアインストール後、コンピューターを再起動する必要があ
ります。"Continue" をクリックすると、すべてのアプリケーションが
自動的に終了します。」という英語のメッセージが表示されますので、
［Continue］をクリックしてください。 

n インストールを中止したい場合は、［Cancel］をクリックしてくだ
さい。 

3 インストールが開始されます。ソフトウェアがすでにインストールさ
れている場合、インストールは必要ない(No installation was
necessary.)旨のメッセージが表示されます。［Quit］(終了)をクリック
します。 

4 インストールが終わると、「インストールは完了しました。コンピュー
ターを再起動する必要があります。」という英語のメッセージが表示さ
れますので、［Restart］(再起動)をクリックしてください。コンピュー
ターが再起動します。

また、「システムフォルダー」の中の以下の場所にそれぞれのファイル
がインストールされているのを確認することができます。

「コントロールパネル」:「YAMAHA USB MIDI Patch」
「機能拡張」:「USB YAMAHA MIDI Driver」

「OMS Folder」:「YAMAHA USB MIDI OMS Driver」

ここでは、コンピューター側のシーケンサーなどで選択されたポート番号
と、楽器に実際に送られるポート番号などの関係を変更することができま
すが、DTXTREME IIsは複数のポートを持たないため、特に設定を変更す
る必要はありません。

CD-ROM収録のユーザーキットや関連データをDTXTREME IIsで利用す
るときは、あらかじめコンピュータを使って必要なデータをCD-ROMから
メモリーカード（スマートメディア）にコピーしておきます。ご使用のコン
ピュータ環境に対応したスマートメディアリーダー/ライターを別途ご用
意ください。 

n 付属のCD-ROMに含まれるデータファイルを利用するときは、あらか
じめ取扱説明書の「メモリーカード機能」（P.82）をご覧になり、メ
モリーカードのディレクトリ構成や役割を把握しておく必要がありま
す。 

1 必要に応じて、メモリーカード機能の「メモリーカードの初期化」
（P.82）を参考に、DTXTREME IIsでメモリーカードを初期化します。
初期化後、メモリーカードをコンピュータにつないだスマートメディ
アリーダー/ライターにセットします。 

2 付属CD-ROMのSOUNDSフォルダーに含まれる各フォルダーの内容
をメモリーカードの¥YAMAHA¥DTXTREME以下の適切な位置にコ
ピーします。 

n 名前に“KIT”が含まれるフォルダーには、ドラムキットのデータ
ファイルが入っています。「ディレクトリ構成と保存されるデータ」
（P.85）を参考に、¥YAMAHA¥DTXTREME¥VOLUMEの中に
“KIT”フォルダーごとコピーしてください。 

n その他のフォルダーには「ボイスの設定」（P.48）でドラムキットの
各音色として割り当てられるサンプル波形のデータファイルが
入っています。これらのデータファイルは「ボリュームの作成」
（P.86）に示す手順、またはコンピュータで
¥YAMAHA¥DTXTREME¥VOLUMEの下にフォルダー（ボ
リューム）を作って、その中にコピーしてください。 

3 DTXTREME IIsにメモリーカードをセットし、メモリーカード機能の
「データの読み出し」（P.85）を参考に、コピーしたデータファイルを読
み込みます。

USBドライバー設定画面について
(Windows/Macintosh 共通)

付属データの利用
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6 DTXTREME IIs　インストールガイド

●ドライバーがインストールできない

USBケーブルは正しく接続されていますか？

USBケーブルの接続を確認してください（DTXTREME IIs取扱説明書）。

一度USBケーブルを抜いて、再度挿入してください。

【Windowsの場合】

お使いのコンピューター側でUSBが使用可能になっていますか？

はじめてDTXTREME IIsをコンピューターに接続した際、「新しいハード
ウェアの追加（検索）ウィザード」（P.3）が自動的に表示されないときは、コ
ンピューター側でUSBを使用しない設定になっている場合があります。以
下の方法で確認できます。 
1 「コントロールパネル」の中の「システム」をダブルクリックして開きます。 
2 「デバイスマネージャ」のタブをクリックして、「ユニバーサルシリアルバス

コントローラ」や、その下にある「USBルートハブ」などに「！」や「×」のマー
クがついていないことを確認してください。
「USBルートハブ」などに「！」や「×」のマークがついている場合は、USBが
使用できない設定になっています。詳細については、お使いのコンピュー
ターの取扱説明書をご参照ください。

【Windowsの場合】

不明なデバイスが登録されていませんか？

何らかの原因によりドライバーのインストールに失敗すると、
DTXTREME IIsが「不明なデバイス」として認識されてしまいます。以降
インストールができなくなる場合がありますので、以下の手順で「不明なデ
バイス」を削除してください。 
1 「コントロールパネル」の中の「システム」をダブルクリックして開きます。 
2 「デバイスマネージャ」のタブをクリックして、「種類別に表示」にチェックが

入った状態で、「その他のデバイス」がないか確認します。 
3 「その他のデバイス」がある場合、ダブルクリックして、その下に「不明なデバ

イス」があれば、選択して[削除]をクリックします。 
4 USBケーブルをDTXTREME IIsから抜いて、接続し直します。 
5 以下、P.3の手順3以降(Windows 98/Me)、P.3の手順4以降(Windows

2000)、P.3の手順6以降(Windows XP)に従って、ドライバーをインス
トールし直します。

● USB経由でコンピューターよりDTXTREME IIsを操作した
場合、正常に動作しない、または音が鳴らない

ドライバーはインストールしましたか(Windows P.2、Macintosh
P.5)?

USBケーブル、オーディオケーブルは正しく接続されていますか
(DTXTREME IIs取扱説明書)?

音源、再生装置、アプリケーションの音量設定は上がっていますか？

ご使用のシーケンスソフトで適切なポートを選択していますか？

ドライバーは最新のものをインストールしましたか？

巻末に記載されているヤマハホームページから最新のドライバーをダウンロー
ドできます。

● 演奏がもたつく

お使いのコンピューターは推奨環境を満たしていますか(Winodws P.2、
Macintosh P.4)?

他のアプリケーションやデバイスドライバーは動作していませんか?

【Macintoshの場合】

仮想メモリーを「切」にしてください。

AppleTalkを「不使用」にしてください。

● 正常にサスペンド、レジュームができない

MIDIアプリケーションが起動している状態で、サスペンドに移行してい
ませんか？

Windows 2000をお使いの場合、USBホストコントローラなどの環境
によって、サスペンド/レジュームできない場合があります。（その場合で
も、USBケーブルを接続し直すと、DTXTREME IIsは正常に動作しま
す。）

● ドライバーの削除、再インストールがしたい

【Windows 98/Meの場合】 
1 DTXTREME IIsが正しく認識されている状態で、「コントロールパネル」の
中の「システム」をダブルクリックして開きます。 

2 「デバイスマネージャー」のタブをクリックし、「YAMAHA USB MIDI
Driver」を選択し、削除します。 

3 MS-DOSプロンプトまたはエクスプローラを操作して、以下の3つのファ
イルを削除します。 

n ただし、エクスプローラを操作して削除する場合は、エクスプロー
ラの「ツール(表示)」メニューから「フォルダーオプション」を選択
して、「すべてのファイル(とフォルダー)を表示する」に設定してお
いてください。
･ ¥WINDOWS¥INF¥OTHER¥DTX.INF
･ ¥WINDOWS¥SYSTEM¥Xgusb.drv
･ ¥WINDOWS¥SYSTEM¥Ymidusb.sys 

4 USBケーブルを抜きます。 
5 コンピューターを再起動します。 
6 P.2のドライバーのインストールに従って、再インストールします。

【Macintoshの場合】 
1 以下の場所にインストールされているファイルをそれぞれ削除します。

「システムフォルダー」:「コントロールパネル」:「YAMAHAUSB MIDI
Patch」

「システムフォルダー」:「機能拡張」:「USB YAMAHA MIDI Driver」
「システムフォルダー」:「OMS Folder」:「YAMAHAUSB MIDI OMS
Driver」 

2 コンピューターを再起動します。 
3 ドライバーのインストール（P.5）およびOMSのセットアップ（OMS PDF
マニュアル参照）をもう一度行ないます。

故障かな? と思ったら (Q&A)
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ソフトウェアのご使用条件

弊社では本ソフトウェアのお客様によるご使用およびお客様へのアフターサービスについて、＜ソフトウェア使用許諾契約＞を設けさせていただい
ており、お客様が下記条項にご同意いただいた場合にのみご使用いただけます。

ディスクの包装を解かれた場合は下記条項にご同意いただけたものとさせていただきますので、下記条項を充分お読みの上開封してください。ご同
意いただけない場合は、未開封のまま速やかに（14日以内に）ご返却ください（ただし、本ソフトウェアをソフトウェアパッケージの一部として、また
はハードウェア商品の付属ソフトウェアとしてお求めいただいた場合、本ソフトのみの返却はお受けいたしません）。

ソフトウェア使用許諾契約

1.著作権および使用許諾

弊社はユーザー登録されたお客様に対し、本ソフトウェアを構成するプログラム、データファイル及び今後お客様に一定の条件付きで配布され得る
それらのバージョンアッププログラム、データファイル（以下「許諾プログラム」といいます）を、お客様ご自身が一時に一台のコンピューターにおい
てのみ使用する権利を許諾します。これらの許諾プログラムが記録されているディスクの所有権は、お客様にありますが、許諾プログラム自体の権利
及びその著作権は、弊社が有します。

2.使用制限
許諾プログラムは版権を持つ情報を含んでいますので、その保護のため、お客様が許諾プログラムを逆コンパイル、逆アセンブル、リバース・エンジニ
アリング、またはその他の方法により、人間が感得できる形にすることは許されません。許諾プログラムの全体または一部を複製、修正、改変、賃貸、
リース、転売、頒布または許諾プログラムの内容に基づいて二次的著作物をつくることは許されません。許諾プログラムをネットワークを通して別の
コンピューターに伝送することも許されません。

3.終了

本使用条件はお客様が許諾プログラムをお受け取りになった日に発効します。本使用条件による使用許諾は、お客様が著作権法または本使用条件の
条項に１つでも違反されたときは、弊社からの終了通知がなくても自動的に終了するものとします。その場合には、ただちに許諾プログラムとその複
製をすべて廃棄しなければなりません。

4.製品の保証
弊社は、お客様が許諾プログラムをお受け取りになった日から14日間に限り、媒体に物理的な欠陥があった場合には、その原因が事故、乱用、誤用な
ど弊社の責に帰さない事由による場合を除き、無償で同種の良品と交換させていただきます。

5.責任の制限

弊社は、許諾プログラムの使用、またはそれを使用できなかったことにより生じた直接的、派生的、付随的または間接的損害（データの破損、営業上の
利益の損失、業務の中断、営業情報の損失などによる損害を含む）については、通常もしくは特別の損害に拘わらず、たとえそのような損害の発生や第
三者からの賠償請求の可能性があることについて予め知らされた場合でも、一切責任を負いません。

6.第三者のソフトウェア
弊社は、本ソフトウェアとともに、第三者のプログラム、データファイルおよびそれに関するドキュメンテーション（以下「第三者ソフトウェア」とい
います）を提供する場合があります。別の規定に従い取り扱われるべき旨の記載が、本ソフトウェア付随のマニュアルに記載されている場合には、本
使用条件にかかわらず、その別の規定に従い取り扱われるものとし、弊社によるアフターサービスおよぴ保証などについては、以下の規定が適用され
るものとします。

弊社は、第三者ソフトウェアに関しての操作方法、瑕疵その他に関してアフターサービスを提供するものではありません。弊社は、第三者ソフトウェ
アの商品性、および特定目的に対する適合性の保証その他一切の保証を、明示であると黙示であるとを問わず、一切いたしません。第三者ソフトウェ
アの使用もしくは機能から生じるすべての危険は、お客様が負担しなければなりません。

弊社は、第三者ソフ卜ウェアの使用、またはそれを使用できなかったことにより生じた直接的、派生的、付随的または間接的損害（データの破損、営業
上の利益の損失、業務の中断、営業情報の損失などによる損害を含む）については、通常もしくは特別の損害に拘わらず、たとえそのような損害の発生
があることについて予め知らされた場合でも、一切責任を負いません。

7.一般事項
本契約は、日本法の適用を受け、日本法に基づいて解釈されるものとします。
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